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[SPANISH TEXT — TEXT ESPAGNOL]

ACUERDO DE COLABORACIÔN CIENTÎFICA SOBRE PROBLE- 
MAS RELACIONADOS CON EL ALCOHOL ENTRE EL INSTI- 
TUTO DE MEXICANO DE PSIQUIATRÎA Y EL NATIONAL INS 
TITUTE ON ALCOHOL ABUSE AND ALCOHOLISM ALCOHOL, 
DRUG ABUSE AND MENTAL HEALTH ADMINISTRATION DE 
PARTMENT OF HEALTH AND HUMAN SERVICES

El Institute Hexicano de Psiquiatria y el National Institute on 
Alcohol Abuse and Alcoholism, Alcohol, Drug Abuse and Mental 
Health Administration, Department of Health and Human Services, 
de acuerdo con las estipulaciones de Acuerdo de Cooperacion 
Cientiflca y Tecnica entre los Estados Unldos de Norte America y 
Mexico, efectuado mediante un intercambio de notas flrmadas en 
Washington, D.C., en fecha 15 de Junio de 1972,

Afirmando el mutuo deseo de colaborar en el desarrollo de 
programas de cooperacion en salud, convencldos que el desarrollo 
de tal cooperacion servira para fortalecer los enlaces existentes 
entre los dos paises, y slmultaneamente apoyara el logro de netas 
locales en la salud.

Acuerdan que las slguientes activldades seran desarrolladas para 
la cooperacion Cientiflca relacionada a los problenas con el 
alcoholt

1. Intercambio de informaclon en laa slguientes areas;

a. Estudios epidemiologicos
b. Investigacion bloroedica
c. Investigacion psicosocial y transcultural
d. Investigacion de la prevencion y el tratanlento
e. Adiestramiento y educaclon

2. Visitas Cientlficast

Cientificos de ambos poises, expertes en las areas de 
investlgaclon del alcohol y educaclon, seran aninados a 
planear mutuamente visitas clentificas, tanto a las 
instltuciones como a los laboratories para discutlr sobre 
las investIgaclones de mutuo interes y para explorar 
oportunidades de colaboracion. Por ejenplo, la 
asistencia a reuniones Internaclonales podrla ser la 
ocaslon para visltar las instituciones y d partir con los 
cientificos sobre el desarrollo adicional de la 
Investigacion colaborada.

3. Intercambio de Cientificos y Tecnicos:

Un programa de estudios sera desarrollado con el fin de 
intercambiar Informaclon y tecnlcas de investIgacion y 
para colaboracion y cooperacion clentifica adicional. 
Bajo este programa se haran arreglos para enviar 
investigadores cientificos, tecnicos, u otro tipo de 
investigadores de un pals, a centres de investlgacion 
sobre el alcohol, laboratories, o programas del otro 
pais, por p riodes de tr s (3) meses a dos (2) anos.
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4. Proyectos Pilotos:

Planes especificos y disenos de investigacion para estodios 
pilotos llevados a cabo en cooperacion relacionados con: a) 
datos biomedicos (otras areas pueden ser anadidas) y; b) in 
vestigacion epidemiologica transcultural y multicultural, 
seran desarrollados. Se incluiran hipotesis especificas en 
los disenos de investigacion siempre que sea posible y ade- 
cuado.

Los Dicectores de los dos Institutes mediante el pr sente 
documente son designados como Coordinadores de los esfuercos de 
cooperacion entre los dos Institutes. Ademas, las personas 
designadas para coordinar las comunicaclones y los arreglos para 
llevar a cabo este Acuerdo seran f por el National Institute on 
Alcohol Abuse and Alcoholism, el Chief of International and 
Intergovernmental Affairs, y por el Instituto Mexicano de 
Psiquiatria, el Coordinador de Programas de Alcohol.

Tambien se acordo establecer una comision conjunta compuesta de 
cuatro (4) o cinco (5) personas d* cada pais, incluyendo los 
Coordinadoces y las personas «ncargadas de la comunieacion 
directa entre los dos Institutes, los cuales deberan reunirse, 
alternativamente en Mexico v loi E.E.U.D., una vez al ano, o 
por mutuo acuerdo, para los siguientes propositos:

1. Intercambio de informaclon y puntos de vista de ambos 
Gobiernos sobre los programas y las politicas de alcohol 
en cada pais en las areas cubiertas por este acuerdo y 
sobre otros asuntos relacionados con la realizacion del 
aisreo,

2. Revision del estado de actividades de cooperacion y de 
los logros alcanzados bajo este acuerdo, y

3. Provision de asesorla a ambos Gobiernos sobre lo referente 
a realizacion de este acuerdo.

Se acordo que los siguientes puntos tambien se apllcan a las 
actividades desarrolladas dentro de este acuerdo:

1. Informacion cientifica y tecnica sin propietario, 
proveniente de las actividades cooperativas bajo este 
acuerdo, puede ser puesta a disposicion del publi e 
mediante cualquier de los Institutes, a traves de canales 
acostumbrados y de acuerdo a los proced im ientos normales 
de los dos Institutes.

2. Las actividades bajo este acuerdo deberan estar sujetas a 
asignaciones presupuestarlas, a las leyes apllcables, y a 
las regulaclones de cada pais.

3. Cada Instituto sera responsable de sus propios gastos 
destinados a las actividades cooperativas de este 
acuerdo, o como se convenga de mutuo acuerdo. Sln 
embargo, el Institute anfitrion proveera o cubrlra los 
gastos de transporte, hospedaje y comidas, dentro de los 
limites de su pals, de los oficlales visitas bajo este 
acuerdo, sin inclulr el intercamblo de cientiflcos y 
tecnicos, a no ser que acuerde mutuamente en otro 
 entido. No ne proveeran salarios ni estipendios
para cubrir gastos de adiestramiento a no ser que se
hagan arreglos especiales.
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Este acuerdo debera entrar en vigencla mediants las firmas 
necesarlas y permanecera en vlgencia pot cinco (5) anos. Sln 
embargo, cualquier de los dos Institutes podr» en cualquier 
momento dar un aviso escrito al otro Institute dando a conocer su 
intencion de terninar con este acuerdo, en cuyo caso este acuerdo 
termin t!» sels (6) meses despues de que dicho aviso sea 
entregado. La terminacion de este acuerdo no debera afectar la 
realizacion de cualquier proyecto o prograna que se haya iniciado 
bajo este acuerdo y que no haya sido completamente ejecutado al 
tiempo de finalizar este acuerdo. Este acuerdo podra set 
extendido por un lapso mayor al periodo de cinco (5) anos 
inediante un acuerdo mutuo de los dos Institutes.

Pirmado en la ciudad de Washington, D.C., en fecha 11 de Marzo de 
1982, por duplicado en ambas idiotnas, ingl s y espaflol, siendo 
ambas versiones igualmente validas.

Por el Institute Mexicano 
de Psiquiatria:

RAMON DE LA FUENTE, M.D. 
Director General

Por the National Institute 
on Alcohol Abuse and Alcoholism:

WILLIAM E. MA^ER, M.D.
Administrator, Alcohol, Drug Abuse
and Mental Health Administration

LORAN D. ARCHER
Acting Director

National Institute
on Alcohol Abuse and Alcoholism
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